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dykoli mdm nékomu vysvét-
B lit, jak funguje vietnamstina
nebo néktery jiny vychodo-
asijsky jazyk, dojde hned na tony. To-
nové jazyky pasobi pro nase evropské
ucho velmi exoticky. NaSinci Casto
reaguji, Ze by se nikdy takovy jazyk
naucit nemohli, anZto nemaji hudebni
sluch. Upfimné feceno, kdyby vSich-
ni, kdo o sob€ tvrdi, Ze nemaji hudeb-
ni sluch, ho opravdu neméli, bylo by
s nami véru zle. Znam dost lidi, jiz si
to 0 sob& mysli jen proto, Ze jim v dét-
stvi nékdo fekl, Ze zpivaji faleSné.

Dobry sluch potrebujeme

i v ceStiné. Napriklad nase
rozlisovani kratkych

a dlouhych samohldsek ¢ini
velky problém

radé cizincii,

veetné Rustl.

A co se tyCe tonovych jazyku?
I kdyz vSichni Vietnamci zajisté hudeb-
ni sluch nemaji, stejné vSichni mluvi
vietnamsky a rozliSuji presné tény ve
svém jazyce. Jde to tedy. Ve vietnam-
§tiné ma vyznam kazda slabika. Kom-
binacni pocet hlasek je na prostoru jed-
né slabiky omezeny, proto musi existo-
vat tony. To znamend, Ze kazdou slabi-
ku Ize vyslovit v Sesti riiznych melodi-
ich. Hlasem bud klesate, stoupate, drzi-
te jej na drovni jednoho ténu, anebo
melodii v jejim pribéhu ohnete, even-
tudlné se do toho zapoji i hrdlo. Byt by
§lo jen o dvouhldskové slovo, s kazdou
melodii ziska jiny vyznam: napf. slabi-
ka vi ma Sest riznych vyznamu dle
ténu: mikro-, protoZe, rost, smycec, pe-
néZenka, chut. Tén je pevny, to zname-
na, ze i v ramci véty, kterd mize mit
svou vlastni intonaci, se nesmi vyslov-
nost slabiky zménit.

Vietnamstina je extrémni ptiklad ne-
jen pevnosti tond, ale také jejich po-
¢tem. Naucit se je vyslovovat a hlavné
dikladné rozliSovat sluchem lze jediné
drilem, dlouhou praxi. To ¢inStina ma
jen Ctyfi tony a jeSté nepevné a méné
vyrazné, v ramci véty se miiZe ton sla-
biky zménit na jiny — oproti vietnamsti-
né Zadny problém! Ano, spravné soudi-
te: naucite-li se konené vyslovovat
tény v jednom jazyce, neznamena to,
Ze v jiném je pouZijete stejné. Melodic-
ky pribéh slabik v laosting, ¢instiné
a vietnamstin€ se zcela 1isi, tim spiS, Ze
se k nému muze pfidavat délka. Do-
jem, Ze Asiaté nékdy pii mluveni zpiva-
ji, plati jen z Casti. Vietnamstina vyslo-
vuje kazdou slabiku navic i s pfizvu-
kem, a tento diraz neptisobi vzdy li-
bozvucné. Naopak barmstina, ktera sla-
biky tolik neakcentuje, usim mimorad-
né lahodi. Thajstin€ s jejimi souhldsko-
vymi shluky (phra aj.) a vyraznym -r-
nepomohou k zpévnosti ani tony.

Neni pochyb o tom, Ze dobry sluch
usnadni uceni se ciziho jazyka, ale jis-
t€ nejde o nezbytnou podminku. Ostat-
né dobry sluch potfebujeme i v Cesting.
Napfiklad naSe rozliSovani kratkych
a dlouhych samohlések cini velky pro-
blém rad€ cizincu, véetné Rusu.

Ténové jazyky ovSem neexistuji jen
v Asii. Patii k nim i mnoho africkych,
podsaharskych jazykd, mj. jorubstina,
haustina, zulustina, nebo nékteré pa-
vodni americké jazyky, napf. mayské
dialekty. Co vic, zapomina se na to, Ze
tény nejsou zcela cizi ani Evrope: srb-
Stina rozliSuje Ctyfi tonové prizvuky.
Rekord nejspi§ drzi tungstina, jiz se
mluvi v jihozapadni Cing, s tidajnymi
patnécti tony. Odhaduje se, Ze ténovou
feci hovoii zhruba dvé tietiny obyvatel
planety. TakZe jakd exotika? Konec-
konct pfipomina to pribory, které také
pouziva jen malé ¢ast lidstva: ti divni
totiZ nejsou oni, ale my.
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Divej se na me! Pro¢ mlcis?
Ticho mezi nami. Ticho, které tu je naporad.

Obraz Barbory Myslikovjanové Kakao je soucasti knihy Holcicka z odvrdcené strany noci,

kterou vydalo nakladatelstvi Patrik Simon - Eminent.

Kdo smi byt vikingem

Osobni vybér ze svétového tisku

ravi-li nasinec dovolenou v odleh-
1ém kraji, leccos se dozvi. Tyden
l jsem chodil pomezim Cech, Mora-
vy a Rakouska, odkud je daleko kamkoliv
—1ido okresnich mést. Pro mistni je Brusel
za patero horami, podobné jako Brno, Pra-
ha ¢i Viden, a misto na ,,pany z Bruselu*
skuhraji na ,,pany ze Znojma“ (Jindficho-
va Hradce, Hornu). Spolecny byl i obdiv
k outsiderim na fotbalovém Euru. AzZ pfe-
kvapivé se fandilo Islandu a Walesu. Je-li
toto evropanstvi, jesté neni tak zle.

Fenomén fandéni Islandu bavi i média.
Jde-li o ,,velké Evropany“, i z kultivova-
nych némeckych webi ¢pi fevnivost, pri-
padné frustrace. ,,Nédlada je na hovno®, na-
psal po vyrazeni Némecka Francii do titul-
ku i Spiegel Online (citoval fotbalistu
Hummela). Ale Island je néZnost sama.

,.Kdo by si to jen pomyslel? Island, na-
rod, ktery zboziiuje svou krasnou pfirodu
a veri v existenci elft a vil, si ziskal mezi-
narodni sympatie,* uvedl tamtéz Bastian
Midasch. A to jeSté predtim, neZ Island
vyfadil Anglii!

Z obdivu k Islandu se v listu Die Welt
vyznava Henryk Broder. Vzpomind na
Fjorubordid, jedinou hospodu ve vesnici
Stokkseyri, pfitom zndmou po celém ost-
rové. Majitelkou je Unnur Jonsdéttir. Stu-
dovala geografii a o gastronomii nema
paru. Jak tedy mohla uspét? ,,U nés to
chodi takhle,” odpovidda hostinska:
,Nejdiiv néco udélame a pak to mame
radi.* Z4adn4 jind véta nevyjadii Zivotni fi-
lozofii Islandanti 1épe, piSe Broder. Ucite-
1¢é chovaji koné, pravnici péstuji zeleninu
a ovoce, Zeny v domacnosti pisi romany
a udi literaturu. A tak je tomu i s fotba-
lem. Ctnosti Islandand je flexibilita.

Lec fandéni Islandu lze nahliZet i z jiné-
ho thlu. Je znamo, Ze Islandané se radi
stylizuji do vikingl. Vi se, Ze islandsti fot-
balisté uzivaji viking clap (tymovy po-
tlesk: muzi se postavi ¢elem k publiku,
zvednou ruce, rytmicky tleskaji a volaji
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Co se tyce USA, zprdvy skytaji
dojem, ze spolecenské a rasové
pnuti se tam ventiluje jen
strelbou. Jenze to pnuti ma

i Sirsi, intelektudlni,

ba akademické

rozmery.

,ha®). Ale stejné postupovali fotbalisté
Francie po vyfazeni Némecka a Spiegel
Online klade Ctendfim anketni otdzku:
Smi jiné tymy krast Islandantim viking
clap? 72 procent respondentli odpovida,
Ze ne, Ze ten ritual patii jen Islandaniim,
a nasince napada otazka: Byli ti lidé né-
kdy v Normandii ¢i severni Francii? Vidé-
li vSudypfitomnou symboliku normant
a viking? Na leckoho to muze pusobit
trochu rumcajsovsky, ale nikdo nemiZze
tvrdit, Ze je to Skandindvcim ukradeno.
Ti to tam ve stfedovéku sami dovezli.

seskeosk

Co se tyce USA, zpravy skytaji dojem,
Ze spolecenské a rasové pnuti se tam ven-
tiluje jen stfelbou. JenZe to pnuti ma i Sir-
§i, intelektudlni, ba akademické rozmeéry.
Uz pred prazdninami na to poukézal
Nathan Heller v reportaZi z kampusu uni-
verzity Oberlin (stdit Ohio) pro Casopis
The New Yorker.

Skupina afroamerickych studentd se
v zimé obratila na vedeni univerzity s pa-
desati ultimativnimi poZadavky. Jejich ja-
dro Ize vyjadfit touto ukazkou: ,,Prijima-
te Cerné a jiné nebilé studenty a rikate
tomu rovnost, inkluze a diverzita. Ale ve
skutecnosti tato instituce piisobi podle z4-
sad imperialismu, bilé nadfazenosti, kapi-
talismu, ableismu a cissexistického hete-
ropatriarchétu.*

Uftf, na to aby se jeden posadil. Pred im-
perialismem a kapitalismem nas kdysi va-
rovali ve Skole. Ableismus vysvétli Wiki-
pedie: diskriminace na zaklad¢ télesného,
dusevniho, smyslového ¢i jiného postiZe-
ni. Ale na cissexisticky heteropatriarchat
je bézna Wikipedie kratka. Jesté Ze existu-
ji zdroje jako Social Justice Wiki: cissexis-
mus je soubor norem, které privileguji cis
lidi a utiskuji trans lidi. Jasno? Nebo tfeba
The Social Study Network: heteropatriar-
chat je kombinace muzské nadfazenosti
(patriarchat) a heterosexudlni nadfazenos-
ti (heterosexismus). KapiSto?

Ta reportdZ inspirovala komentatora
Davida Brookse z The New York Times.
PiSe o napéti, jemuZ jsou dnes vystaveni
studenti elitnich univerzit: musi vykazo-
vat vysledky studia, ale zarove Celit tfes-
tivé ideologii, kterd uZ neni tématem pou-
licnich demonstraci, ale odehrava se pii-
mo v akademickém diskurzu, takze ji ne-
1ze uniknout.

Jesté pozoruhodnéjsi je, Ze znepokoje-
ni jsou i novindfi, ktefi se sami fadi k levi-
ci. Treba Nicholas Kristof téZ v The New
York Times. Podle néj neni jadro problé-
mu v tom, Ze by na humanitni katedry
navist, ale spiSe v tom, Ze levicovi libera-
lové ty katedry pfeménili v ostrovy ideo-
logické homogenity. Klasicky liberalis-
mus vyzdvihoval toleranci podle Voltai-
ra: , Nesouhlasim s tim, co fikate, ale
budu do smrti branit vase pravo to fikat.”
Na kampusech to podle Kristofa dnes
chodi spiSe takto: ,,Nesouhlasim s tim, co
fikéte, tak drZte hubu.*
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fimka je urena dvéma body —
P zni véta, kterou Skolni ditko sly-

cha opakované. O kfivkach se
toho ale moc nedozvi. Snad v domné-
ni, Ze se bez nich v Zivoté viceméné
obejde. Ne tak docela.

Jako student jsem napiiklad pozna-
val metodu nejmensich ¢tvercti, ktera
umozinovala prolozit pfimku soubo-
rem bodl (n€kdy spi§ pfipominajicich
hvézdné nebe), u nichz ale bylo pre-
dem jasné, Ze pravé pifimka musi byt
vysledkem. Pokud §lo ale o zévislosti,
kde nebylo zfejmé, jak by méla vysled-
nd kiivka vypadat, byla situace slozi-
t&jsi. Nejednou pfi nich vstupovala do
procesu zpracovani vysledkd ,,metoda
pevné ruky“ — tedy skute¢né od ruky
nakreslena kfivka, s body néjak este-
ticky situovanymi. Moderni doba pak
pfinesla pocitace, které umi prolozit
kfivku prakticky jakoukoli sestavou
bodi. Byva to obcas linie vlnici se ha-
dimi pohyby, nad niZ vyvstava otazka,
co vlastné znamend. Vime, jaky poly-
nom to je, tedy rovnice ozdobena cCle-
ny s mocninami, ale pordd zlstava
otdzka po vyznamu. Jaky proces to od-
razi, co ty mocniny znamenaji?

Vite, jak to vypadd, kdyz
vedec ,vari“? Prosté vypusti
vysledky nékterych
pozorovani, jsou-li prilis
vzdalené od

ocekdavané

stredni hodnoty

Problém ovsem muZe nastat i s ptim-
kou. Zde je modelova situace — méfi-
me néjaky proces, vime, Ze vysledkem
musi byt pfimka, a madme nepatrné
mnoZzstvi nesmirné vzacného materia-
lu. Vystaci na tfi méfeni. Po dvou po-
kusech by se dalo skoncit, nebot mize-
me proloZit pfimku, jak v dvodu uvede-
no. Svédomi ndm ned4 a pouZijeme
zbytek latky na tfeti a posledni pokus.
Pak je vysledna hodnota bud opravdu
na ziskané pfimce, jsme tedy opravné-
ni volat heuréka, nebo posledni hodno-
ta vys$la nékde mimo. To si dovoluji ob-
¢as na prednaskach nazvat ,,problém
tiettho bodu“. Co délat? Presvédcit po-
¢ita¢, aby ndm vyslednou zavislost zvl-
nil? Tteba je to objev? Kdo vi? Nebo
ho donutit, aby piece jen zvolil pfimku
a vyjadril se k jeji mensi spolehlivosti,
nékdy spis rovnou nespolehlivosti?

Jinou cestu, nikoli vzacnou, popsal
roku 1830 anglicky matematik Char-
les Babbage (1791-1871), nazyvany
také ,,otcem computeru®, ve své knize
o tpadku védy v Anglii. Probral v ni ty-
pické podvody, jichZ se védci tehdy do-
pousteli. Jednou z cest je, ,,vareni,
kdy autor prosté vypusti vysledky né-
kterych pozorovani, které jsou pfili§
vzdalené od jakési ocekavané stfedni
hodnoty. TakZe co s tfetim bodem?
Tam je situace nemild, protoZe hodno-
ty mame pravé jen tfi: kterou tedy
Luvarit“? Profesor Babbage napsal, Ze
se to dél4, kdyz je vice experimental-
nich dat, a néktera proto museji zmi-
zet, aby vysledek odpovidal predpokla-
du. Pféni je otcem mysSlenky.

Je tu jesté jedna mozZnost, kterou
ale redakce védeckych Casopist zrov-
na nemiluji: pfiznat pravdu a uvést
ony tfi osudové hodnoty.

Problém tretiho bodu se ve skutec-
nosti netykd jen pfimek, ale Castéji
1 vétSich souboru dat, ktera vedou ke
kfivkdm. Nejednou miZeme stat pred
dilematem, jeZ leZi v zakladech védec-
ké etiky. Profesor Babbage napsal po
pravdé, jak to nékdy vypadalo, a¢ by
tomu tak nemélo byt. A to v jeho
dobé nebyl takovy tlak na zverejiiova-
ni vysledkt jako dnes, kdy jde o gran-
ty, a tedy o penize...



